
STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL - GLOCK®
19/23/32/44/45 HOLSTER, BLACK

Introducing the most technologically advanced, modular concealed carry holster
system that was designed never to be seen, the Stache ™ IWB. Designed by
concealed carriers for concealed carriers, the Stache™ IWB holster system is the
ultimate solution for everyday carry, out-performing the design and material
limitations of Kydex®. Through meticulous engineering, the Stache™ holster
delivers the optimal combination of comfort, rigidity and modularity; a feat not
possible with Kydex®. It is designed to be worn inside-the-waistband, is
constructed of impact reinforced, injection molded polymer and is compatible with
a variety of Stache™ IWB holster accessories. Available in Base and Premium
configurations. Premium configuration includes adjustable concealment claw to
reduce printing, adjustable inside-the-waistband magazine carrier with belt clip,
and an accessory attachment wing for joining holster and mag carrier into
platform. "  

Attributes

Name: GLOCK® 19/23/32/44/45 HOLSTER, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047336
Mfr. No.: 416102BK
Color: Black
Hand: Ambidextrous
Make: Glock
Material: Kydex
Model: 19,23,32,44,45
Delivery weight: 0.263kg
Shipping height: 145mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 295mm
UPC: 604544673708

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
GLOCK® 19/23/32/44/45

Einleitung
Willkommen bei Ihrem STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre Glock®Waffe verdeckt zu tragen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und die besten
Ergebnisse erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihre spezifische Waffe geeignet ist (Glock® 19/23/32/44/45).
Überprüfen Sie das Holster regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass das Holster sicher am Gürtel befestigt ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie das Holster immer in der vorgesehenen Position, um eine sichere Handhabung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um das Material nicht zu beschädigen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe im Holster immer sicher verriegelt ist.
Vermeiden Sie es, das Holster zu überladen oder zusätzliche Gegenstände darin zu tragen, die die Funktion
beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass keine losen Gegenstände im Holster sind, die die Waffe versehentlich aktivieren
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Holsters:

Wählen Sie einen stabilen Gürtel, der für das Tragen des Holsters geeignet ist.
Fädeln Sie das Holster durch die Gürtelschlaufen und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
Justieren Sie die Position des Holsters, um maximalen Komfort zu gewährleisten.

Nutzung des Holsters:

Überprüfen Sie vor dem Tragen, dass die Waffe ordnungsgemäß im Holster sitzt.
Achten Sie darauf, dass der Abzug der Waffe sicher abgedeckt ist.
Tragen Sie das Holster so, dass es nicht sichtbar ist, um die verdeckte Tragweise zu gewährleisten.
Wenn Sie das Holster abnehmen, stellen Sie sicher, dass die Waffe nicht im Holster bleibt, es sei denn,
Sie sind in einer sicheren Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es sicher entsorgt wird,
um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die notwendigen
Informationen zur Verfügung zu stellen.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um ein sicheres und effektives
Trageerlebnis zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt stehen Ihnen die entsprechenden
Ansprechpartner zur Verfügung.
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STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM
MODEL GLOCK® 19/23/32/44/45 HOLSTER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the STACHE IWB Lower Back Holster Premium Model for your Glock® 19/23/32/44/45. This
safety instruction guide is designed to help you understand how to use your holster safely and effectively. Please
read this guide carefully to ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the holster.
Do not use the holster for any purpose other than carrying your Glock® model as specified.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage.
Keep the holster out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow local laws and regulations regarding concealed carry and firearm storage.
If you notice any issues with the holster, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the holster is securely fastened to your waistband before carrying your firearm.
Use the adjustable concealment claw to minimize printing and ensure that the holster remains discreet.
When drawing your firearm, ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
Avoid placing any objects, including clothing, in the holster that may obstruct the firearm.
Be mindful of your surroundings when carrying a concealed firearm to avoid accidental exposure.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Holster:

Locate the adjustable belt clip on the holster.
Slide the belt clip onto your waistband, ensuring that it is secure and properly positioned.
Adjust the position of the holster as needed for comfort and accessibility.

Adjusting the Concealment Claw:

To reduce printing, adjust the concealment claw according to your preference.
Ensure that the claw is tightened securely to prevent movement during use.

Inserting the Firearm:

Ensure that your firearm is unloaded.
Carefully insert the firearm into the holster, ensuring it fits snugly.
Check that the firearm is properly seated in the holster before wearing.

Wearing the Holster:

Position the holster inside your waistband at the desired location.
Ensure that the holster is comfortable and does not impede movement.
Adjust the magazine carrier if you are using it for additional magazines.

Drawing the Firearm:

Practice drawing your firearm from the holster in a safe environment.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Disposal Instructions



When disposing of the holster, ensure that it is done in a safe manner.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling it if possible, or dispose of it in accordance with
local waste disposal regulations.
Do not leave the holster in a location where it may pose a hazard to others.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the STACHE IWB Lower Back Holster, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. It is important to ensure that you have access to support for any safety
inquiries or product issues.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
STACHE IWB Lower Back Holster. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your
attention and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el STACHE
IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK

Introducción
Gracias por elegir el STACHE IWB Lower Back Holster Premium Model de BLACKHAWK. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte una experiencia de transporte cómoda y segura. Es importante que sigas las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo.
Inspecciona el holster regularmente en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el holster fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
No uses el holster si presenta daños visibles o si no se ajusta correctamente.
Almacena el holster en un lugar seguro cuando no esté en uso.
Infórmate sobre las leyes locales y nacionales relacionadas con el transporte de armas y el uso de holsters.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el holster.
Ajuste del Holster: Verifica que el holster esté bien ajustado a tu cuerpo para evitar movimientos no
deseados.
Gancho de Ocultación: Ajusta el gancho de ocultación para minimizar el marcado en tu ropa.
Portacargador: Usa el portacargador ajustable correctamente y asegúrate de que esté seguro en su lugar.
Accesorios: Asegúrate de que cualquier accesorio añadido esté correctamente fijado y no interfiera con el
uso del holster.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Holster:

Coloca el holster en la parte baja de la espalda, asegurándote de que esté centrado y cómodo.
Ajusta las correas según sea necesario para un ajuste seguro.

Colocación del Arma:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el holster.
Inserta el arma en el holster, asegurándote de que encaje firmemente.

Uso del Portacargador:

Coloca el portacargador en el lado opuesto del holster, asegurándote de que esté bien ajustado y
accesible.

Verificación Final:

Antes de moverte, verifica que el holster y el portacargador estén seguros y que no haya riesgo de que
se caigan.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el holster, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de polímero y otros materiales.
Si el holster está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de tu holster STACHE IWB, consulta la documentación del
fabricante o visita el sitio web de BLACKHAWK. Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto,
busca el punto de contacto de la UE para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actúa siempre con precaución
al utilizar tu STACHE IWB Lower Back Holster.
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Guide de Sécurité pour l'Étui Stache IWB

Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui Stache IWB Lower Back Holster Premium Model de BLACKHAWK pour votre Glock®
19/23/32/44/45. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions et suivre les recommandations pour garantir votre sécurité et celle des
autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'étui est conforme aux exigences de sécurité de l'UE.
Vérifiez régulièrement l'état de l'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas l'étui à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informezvous sur les mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours l'étui selon les instructions fournies pour éviter tout accident.
Ne chargez pas votre arme à feu lorsque vous la placez dans l'étui.
Évitez d'utiliser l'étui dans des situations où il pourrait être exposé à des impacts ou à des conditions
extrêmes.
Assurezvous que l'étui est correctement fixé à votre ceinture avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas l'étui ou ses accessoires de manière non autorisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'étui :

Choisissez un emplacement sur votre ceinture où l'étui peut être facilement accessible.
Fixez l'étui à la ceinture en utilisant le clip de ceinture fourni.
Ajustez la griffe de dissimulation pour minimiser le marquage sur vos vêtements.

Utilisation de l'étui :

Insérez votre arme à feu dans l'étui, en vous assurant qu'elle est bien sécurisée.
Vérifiez que l'étui est bien en place avant de vous déplacer.
Pour retirer l'arme, assurezvous que vous êtes dans un endroit sûr et que l'arme est toujours pointée
dans une direction sécurisée.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin de l'étui, éliminezle conformément aux réglementations locales sur le
recyclage des plastiques.
Ne jetez pas l'étui dans des lieux non désignés pour les déchets plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute référence future.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre étui Stache IWB !
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK GLOCK® 19/23/32/44/45 HOLSTER,
BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto la fondina Stache™ IWB. Questo prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e
confortevole. Leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per massimizzare la protezione e il corretto utilizzo
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare la fondina solo per le armi specificate (Glock® 19/23/32/44/45).
Controllare regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta danni evidenti.
Tenere la fondina e l'arma fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Seguire sempre le linee guida di sicurezza per le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare la fondina correttamente, seguendo le istruzioni di installazione.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla fondina.
Non tentare di regolare il portamagazine o il sistema di occultamento mentre si indossa la fondina.
Evitare di indossare la fondina in situazioni in cui potrebbe causare infortuni (ad esempio, durante attività
fisiche intense).
Non sovraccaricare la fondina con accessori non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina

Verificare che tutti i componenti siano presenti prima dell'installazione.
Fissare la fondina all'interno della cintura in modo che sia saldamente ancorata.
Regolare il portamagazine e l'artiglio di occultamento secondo le proprie esigenze.

Uso della Fondina

Inserire l'arma nella fondina solo dopo aver verificato che sia scarica.
Indossare la fondina in posizione comoda, solitamente sul retro della schiena o sul fianco.
Controllare periodicamente la posizione della fondina per garantire che rimanga sicura e stabile
durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la fondina secondo le normative locali relative ai rifiuti di plastica e polimeri.
Non gettare la fondina nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio della plastica se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei
prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile della fondina Stache™
IWB. Per ulteriori informazioni, consultare le risorse disponibili online o rivolgersi a esperti del settore.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Holstera STACHE IWB
LOWER BACK PREMIUM MODEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup holstera STACHE IWB LOWER BACK PREMIUM MODEL BLACKHAWK GLOCK®
19/23/32/44/45. Ten holster został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i komforcie użytkowania. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj holstera wyłącznie do przechowywania i noszenia broni palnej zgodnej z jego specyfikacją.
Regularnie sprawdzaj holster pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
uszkodzeń, nie używaj holstera.
Przechowuj holster w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że holster jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie używaj holstera w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana podczas wkładania lub wyjmowania jej z holstera.
Unikaj noszenia holstera w miejscach, gdzie może dojść do przypadkowego kontaktu z bronią.
Nie przechowuj w holsterze żadnych przedmiotów innych niż broń i akcesoria przeznaczone do użytku z
bronią.
Pamiętaj, że holster jest zaprojektowany do noszenia wewnątrz pasa. Upewnij się, że jest odpowiednio
przymocowany do pasa, aby uniknąć przypadkowego zsunięcia.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż holstera:

Upewnij się, że holster jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Umieść holster na pasie, tak aby był wygodny i łatwo dostępny.
Zaciśnij regulowaną klamrę, aby upewnić się, że holster jest stabilny i nie przesuwa się.

Użytkowanie holstera:

Sprawdź, czy holster jest prawidłowo zamocowany przed każdorazowym użyciem.
Umieść broń w holsterze, upewniając się, że jest ona odpowiednio zabezpieczona.
W przypadku konieczności wyjęcia broni, zawsze upewnij się, że w pobliżu nie ma osób, które mogłyby
być narażone na niebezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Holster należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj holstera do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W razie pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania holstera, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie, aby uzyskać pomoc.

Zakończenie



Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z holstera STACHE IWB LOWER BACK PREMIUM
MODEL. Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu.
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STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM
MODEL BLACKHAWK GLOCK® 19/23/32/44/45
HOLSTER, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa STACHE IWB holsterimallin käyttöohjeeseen. Tämä opas on laadittu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on yhteensopiva aseen kanssa ennen käyttöä.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Älä käytä tuotetta, jos siinä on vaurioita.
Säilytä holsteri ja ase turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden kantamisesta ja käytöstä.
Vältä holsterin käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai jos tuote ei istu kunnolla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä holsteria vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli piilotettavaksi kantamiseksi.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.
Älä yritä muokata holsteria tai sen osia.
Vältä liiallista painoa holsterissa, joka voi vaikuttaa sen vakauteen.
Tarkista holsterin peittämiskynsi säännöllisesti ja säädä se tarpeen mukaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön varmistaen, että se on tiukasti paikoillaan.
Säädä holsterin kulmaa ja korkeutta, jotta se istuu mukavasti ja turvallisesti.
Varmista, että holsterin peittämiskynsi on säädetty oikein, jotta se ei heikennä aseen käyttöä.

Käyttö:

Aseta ase holsteriin niin, että se on helposti saavutettavissa.
Tarkista, että holsteri ei estä aseen toimintaa.
Harjoittele aseen poistamista holsterista turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytöstä poistettu holsteri ympäristöystävällisesti.
Älä polta tai hävitä holsteria tavallisten jätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Kaikki tuotteet on varustettu EUpohjaisella yhteyspisteellä turvallisuuskysymyksiä varten.

Huomautus
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia holsterin käytöstä
turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för STACHE IWB LOWER
BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK
GLOCK® 19/23/32/44/45 HOLSTER

Introduktion
Tack för att du valt STACHE IWB LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL BLACKHAWK. Denna produkt är
designad för att ge en säker och bekväm lösning för dold bärning av din Glock. Vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt användning och för att minimera riskerna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera holstern regelbundet för slitage eller skador.
Håll holstern och dess tillbehör utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är avsäkrat och tomt innan du placerar det i holstern.
Justera döljaklor och magasinbärare för att säkerställa en bekväm och säker passform.
Bär alltid holstern innanför midjan för optimal säkerhet och komfort.
Använd holstern endast för de modeller som den är avsedd för (Glock 19, 23, 32, 44, 45).
Undvik att bära holstern på platser där det är förbjudet.

Instruktioner för installation och användning

Installera holstern:

Ta bort holstern från förpackningen och inspektera den för eventuella skador.
Justera döljaklor och magasinbärare enligt dina preferenser.
Sätt på holstern innanför midjan, se till att den sitter bekvämt.

Använda holstern:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt.
Placera vapnet i holstern med mynningen pekande nedåt.
Justera holstern så att den sitter säkert och bekvämt mot kroppen.

Ta bort holstern:

Ta bort vapnet från holstern.
Ta av holstern från midjan genom att lossa bältesklämman.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska följa lokala föreskrifter.
Om holstern är skadad eller inte längre i bruk, se till att den inte kan användas av obehöriga.
Kasta holstern i enlighet med lokala miljöbestämmelser för plast och polymermaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du tar del av dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt välbefinnande och säkerhet är av största vikt.
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Návod na bezpečné použití pouzdra STACHE IWB
LOWER BACK HOLSTER PREMIUM MODEL
BLACKHAWK GLOCK® 19/23/32/44/45 HOLSTER,
BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro STACHE IWB. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval maximální
pohodlí a bezpečnost při skrytém nošení. Je důležité, abyste si přečetli a dodržovali následující pokyny k zajištění
bezpečného používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze podle určeného účelu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a nepoškozené.
Pouzdro používejte pouze s kompatibilními modely zbraní (Glock 19, 23, 32, 44, 45).
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při nošení zbraně dbejte na místní zákony a předpisy týkající se skrytého nošení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před vložením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Pouzdro je navrženo pro nošení uvnitř pásu; nezapomeňte se ujistit, že je správně upevněno.
Pouzdro nesmí být vystaveno extrémním teplotám nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Při používání pouzdra dbejte na to, aby nedošlo k jeho zakrytí oděvem, což by mohlo bránit rychlému
přístupu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Vyberte si vhodné místo na opasku pro umístění pouzdra.
Ujistěte se, že je pouzdro správně upevněno a že klip pevně drží opasek.
Upravte nosič zásobníků a křídlo podle svých potřeb pro maximální pohodlí.

Použití pouzdra:

Před vložením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Vložte zbraň do pouzdra tak, aby byla bezpečně usazena.
Ujistěte se, že je pouzdro správně uzavřeno a že zbraň je stabilní.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozeno, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V
případě nebezpečných situací nebo poruch produktu se obraťte na příslušné úřady a informujte je o situaci.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto návodu.


